ALiciA ZoFIA NOWAK
UNIWERSYTET JAGIELLONSKI

W CZYTANIU KSIAG TRZEBA SIE LUBOWAC
— MICHAL SLOZKA O KSIEGACH*

Michal Slozka rozpoczal prace drukarska od trzech cyrylickich ksiag religij-
nych, przygotowanych dla stauropigialnego bractwa lwowskiego: Kanondéw
Bogarodzicy i Psalterza z 1634 roku' oraz Ewangeliarza wydanego dwa lata pozniej.
Dziatalno$¢ wtasnego warsztatu drukarz zainicjowat w roku 1638 (niezachowany
Bukwar) lub rok pozniej wydaniami cyrylickimi: Pouczenie dla nowo wyswigco-
nego ksigdza (broszura) i ApostoP. Nie zrywal on wszakze kontaktow z typografia
konfraterni, dla ktérej mimo wielu konfliktéw dotyczacych praw wydawniczych i fi-
nansow, przygotowat kilka edycji dziet religijnych, gtownie liturgicznych®. W 1639
roku Slozka otrzymat przywilej drukarski od rzymskokatolickiego arcybiskupa die-
cezji Iwowskiej i zrealizowat pierwszy w swojej karierze tacinskojezyczny druk, a w
kolejnych latach takze prace polskojezyczne. Druki w jezyku polskim wypuszczat
roOwniez z wlasnej inicjatywy. Ponadto w latach 40. przyjat zlecenie na przedruki
peczerskich ksiag liturgicznych dla Iwowskiego prawostawnego biskupa Arseniusza
Zeliborskiego (Nomokanon i Stuzebnik z 1646 1.), co $ciagneto na niego ekskomuni-
ke metropolity. Zycie Slozki byto zatem wypetione wydawnicza, drukarska i ksie-
garska pracg?, ktora wedtug badaczy uczynita go cztowiekiem zamoznym®. Ksiegi
Iwowskiego typografa wyrdzniata bogata szata graficzna i okazata oprawa, wskutek

* B* unmanto Kuurs koxamnea nompesa — fragment przedmowy Apostola z 1654 roku, w ktorym Slozka zacheca od-
biorcow do lektury, w mysl zalecen dotyczacych pozytku z czytania zawartych zarowno w ksiggach §wieckich, jak
i w pismach apostolskich, por. Mixanan Garocka, Iloroxnoms n ngromosuﬂomﬁ UHTEANHKORH Tvnorpadgms, npn AoEgoM
3A000RH, MAackH, Ragenia ® I3 Bfa oyngeime snunTh, [w:] Anocroas, Agorn 1654, k. 6.

! Ksiegi nie zachowaly si¢ do naszych czasow.

2 W liscie dedykacyjnym do Piotra Mohyly Slozka pierwszym dzietem swojej typografii nazywa Apostol wydany
w 1639 roku, por. ,,[...] 83* Tain" Tvnorpagin moek nepwnms Akaom™”, M. Garocka, Idene &' Xgﬂ"l; MpereaesnkALIOMS
Tocnoanns n (g Gro Mamn Tocnoanns Hirs Memps Mornatk, [w:] dnocmoas, Agorn 1639, k. 10v.

3 Spis wszystkich prac drukowanych przez Slozke w: 51. icaesud, Tunozpagpus Muxaiina Creski u ee poib 6 Medc-
CIABAHCKUX KYIbIMYPHBIX €6434X, ,,denopoBckue urenus 19737, 1976, s. 54-58.

4 W celach handlowych Slozka kupowat ksiazki m.in. w typografii kijowsko-peczerskiej (m.in. tysiac egzemplarzy
Triodonu postnego z 1640 roku), prawdopodobne zaangazowat si¢ w dystrybucj¢ Krotkiego katechizmu (1646), by-
wat tez czgstym uczestnikiem jarmarkow, zob. S1. VcaeBuy, Tunoepaghua Muxaiina Cnesku..., s. 45, 53; 5. IcaeBuy,
Vkpaiucvke knueosuoanmns: sumoxu, possumox, npoonemu, JIsBis, 2002, s. 214; <http://litopys.org.ua/isaevych/is18.
htm> (20.06.2019). Ksiegarska dziatalnosé¢ Slozki krotko charakteryzuje Iwan Ohijenko, por. 1. Orierxo, Iemopis
VKpaincokozo opykapcemea, Kuis 2007, s. 148—149.

° Na ten temat por. L. Orienko, Icmopis..., s. 147-166.
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czego stanowily one konkurencj¢ dla znacznie ubozszych edycji dystrybuowanych
przez bractwo stauropigialne®.

Produkcja wydawnicza ruskich typografii sprzyjala rozwojowi religijnemu i kultu-
ralnemu w metropolii kijowskiej. Slozka przystuzyt sie Cerkwi dostarczajac ksiag nie-
zbednych w codziennej praktyce sakramentalno-liturgicznej oraz tych poglebiajacych
zycie duchowe prawostawnych chrzescijan. Niektore tytuly, jak oktoich i psalterz prze-
widziane byly jednoczesnie jako pomoce do nauki dla dzieci i mtodziezy.

Analizie warto podda¢ takze inny przejaw reformatorskiej aktywnos$ci drukarza,
a mianowicie jego spuscizne piSmienniczg. Nalezg do niej artykuly wstepne’: przed-
mowy i listy dedykacyjne, zdaniem badaczy — takze epigramaty herbowe?, otwieraja-
ce rame wydawnicza cyrylickich drukéw samodzielnie wydanych przez Slozke oraz
tych, ktore przygotowat dla bractwa. By¢ moze byt on autorem polskoj¢zycznej pa-
negirycznej kompozycji Aurora® na cze$¢ biskupa Jeremiasza Tysarowskiego, ktorej
egzemplarza do dzi$ nie udalo si¢ odnalez¢!®. W tekstach dedykacyjnych przedsta-
wial wspanialy obraz cerkiewnych dostojnikdéw, zaangazowanych w rozwdj ducho-
wy 1 umystowy chrzescijanskiej wspdlnoty (np. w edycje potrzebnych w cerkwiach
i szkotach ksiag!'). Oprocz celow doraznych, takich jak podzigkowanie za wsparcie
sztuki drukarskiej, zaskarbienie sobie przychylnosci §wieckich patrondéw, a przede
wszystkim ko$cielnych dostojnikow, laudacje te petnity spoteczng funkcj¢. Konsoli-
dowaly odbiorcéw ksiag, a zatem wiernych oraz duchowienstwo, wokoét wskazanych
moralnych przewodnikéw i1 nauczycieli, modelowaty wizerunek idealnego biskupa,
wzmacnialy autorytet hierarchy, rozbudzaty poczucie dumy z jego czynnego udziatu
w zyciu spotecznym Rzeczypospolitej, a gldwnie z realizowanego przezen programu
odnowy Kosciota'.

Warto jednak zwroci¢ uwage takze na pochwaty, ktorych obiektem byta sama ksiega.
W dedykacjach dla patrona wspotwystepowaty one z mowami na cze$¢ osoby, ktora

¢ Ibidem, s. 161-162.

7 Pod koniec zycia Slozka napisat postowie do Triodonu kwietnego z 1666—1667 roku. By¢ moze jest on autorem
krotkiego stowa do ,,czytelnika prawostawnego”, ktore znalazto si¢ w koncowej czgséci reedytowanego przezen
w 1663 i 1665 roku zbioru kaznodziejskiego Klucz rozumienia Joannicjusza Galatowskiego .

8 [sajewicz, por. wiersze i komentarze do nich w: Vkpaiucexa Hoesisn. Cepeouna XVII cm., oprac. B. . Kpekotenb,
M. M. Cynuma, Kuis 1992, s. 591.

° Pelny tytul: Aurora na horyzoncie Iwowskim Swiecqca przeoswieconemu exarsze $wigtego tronu apostolskie-
go constantynopolitanskiego. Badacze przypisywali panegiryk Cyrylowi Trankwilionowi Stawroweckiemu, por.
1. Orienxko, Icmopis..., s. 150.

10 Drukarz zostat ukarany za te prace. Uchwala lacifiskiego konsystorza okreslita wysoko$¢ mandatu, wprowadzajac
zakaz wydawania podobnych prac oraz nakaz zniszczenia naktadu Aurory, 5. Ucaesuu, Tunozcpagua Muxaiina
Cnesku..., s. 48-50; 5. IcaeBuu, Yrpaincvke knueosuoanus..., s. 215; Zdaniem Wotodymyra Aleksandrowicza, ktory
odnalazt dokumenty wyjasniajace t¢ sprawe, mozna zywi¢ nadzieje, ze nie wszystkie egzemplarze zostaty spalone,
B. AnexcannpoBuu, Hogogionaiioeri Oxcepenvri mamepianu 00 6iozpaghii nvsiscokozo opykapsa Muxaiina Cnvo3xu,
Jxepeno3nasui crynii. Bicauk JIbBiBchkoro Yuiepcurery”, Cepist kHurosnascto, 2007, seria 2, s. 174-176;
tekst konsystorskiej uchwaty, por. ibidem, s. 181-183.

! List dedykacyjny do Piotra Mohyty: M. Gaiocka, Idcne g ngr't Mpereacaikiimoms Tocnopnns n s Gro Mamn
Tocnoanng (Hirs Memps Mornatk [...], [w:] dnocmoan, Agor™ 1639.

12 Temat ten podjetam w osobnym artykule: A. Z Nowak, Laudacje dla biskupéw w spusciznie pisarskiej i dzialal-
nosci Michata Slozki — $wieckiego wydawcy, ,Latopisy Akademii Supraskiej” , t. 9: Rola laikatu w zyciu Cerkwi,
2018, s. 61-72.
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przyczynita si¢ do wydania danego dzieta drukiem, za$ przedmiotem osobnej uwagi
byly w przedmowach do czytelnika. Pochwata ksiggi mogta zatem wypetniac przestrzen
catego paratekstu, albo stanowi¢ jego czgs¢.

Laudacja, wyrastajgca z retoryki starozytnej, z rodzaju wymowy, ktory nazywano ge-
nus demonstrativum w obrebie teorii retorycznej w Grecji, a nastgpnie w Rzymie otrzy-
mata zestaw regut konstrukcyjnych, ktore nastepnie zostaty rozwinigte w Sredniowieczu
i czasach nowozytnych'3. Podobnie jak w przypadku tekstu opiewajgcego osobe, w sto-
wach na cze$¢ przedmiotow, wykorzystywano pewien zasob elementéw wspolnych (loci
communes), powtarzajacych sie juz we wprowadzeniach do §redniowiecznych dziet re-
kopismiennych. Rzecz jasna nie wykluczato to inwencji, bowiem zdolniejsi autorzy, jak
Slozka, nawigzywali do tego zasobu w sposéb tworczy.

Integralng czgécig laudacji na cze$¢ osoby byla biografia obejmujaca informacje
o przodkach bohatera, jego mtodosci spedzonej na ksztatceniu albo rozwijaniu talen-
tow 1 nabywaniu umiejetnosci. W przypadku pochwaty dzieta przedstawiano pochodze-
nie autora/-6w, thumaczy lub redaktorow, ktdrzy na ogdt byli znani i cieszyli si¢ wérod
czytelnikow autorytetem. Ponadto opisywano dzieje powstania ksiggi oraz histori¢ jej
rozpowszechnienia na ziemiach stowianskich lub/i ruskich, a takze jej przeznaczenie.
Celem tak prowadzonego wywodu byto ukazanie szczegoélnej wartosci ksiggi.

Tego typu przedmowa znalazta si¢ w Triodionie kwietnym z 1642 roku. Slozka opisy-
wat dzieje modlitewnych pie$ni i hymnow. Zaczat od §wiadectw biblijnych: wspomniat
starotestamentowg poezj¢ krola Dawida, przytoczyt fragment z Ksiggi Powtdrzonego Pra-
wa: ,,nie samym tylko chlebem zyje czlowiek, ale cztowiek zyje wszystkim, co pocho-
dzi z ust Pana” (8,3)'%; nastgpnie — nowotestamentowe zalecenia z listow $w. Pawta do
Efezjan: ,,|...] napetniajcie si¢ Duchem, przemawiajac do siebie wzajemnie w psalmach
1 hymnach, 1 pie$niach pelnych ducha, $piewajac 1 wystawiajac Pana w waszych sercach”
(5, 18-19) i Kolosan: ,,[...] z wszelkg madro$cig nauczajcie i napominajcie samych siebie
przez psalmy, hymny, pie$ni pelne ducha, pod wptywem taski §piewajac Bogu w waszych
sercach” (3, 16). W ten sposéb w swoich rozwazaniach doszedt do czasow, gdy zwyczaj
wyspiewywania chwaty Bogu i §wigtym przejat Ko$cidt, najpierw w Egipcie, a nastep-
nie tradycja rozpowszechnita si¢ dzieki §w. Ignacemu, ,,apostolskiemu ojcu”, jak pisze,
na terenie Antiochii'>. W kolejnych stuleciach do jej popularyzacji przyczynili sie $wig-
ci ojcowie, poeci i hymnografowie, wérod ktérych wymienia panegirysta §w. Atanazego
(Aleksandryjskiego), Jana Ztotoustego, Efrema (Syryjczyka), Sofroniusza — patriarche Je-
rozolimy, Romana (Melodosa). Powstanie triodionu, Slozka okreslit na okres po siodmym

13 Por. H. Dziechcinska, Panegiryk, [w:] Stownik literatury staropolskiej, red. T. Michatowska, Wroctaw 2002,
s. 613-614.

14 Slozka twierdzi, ze cytuje Ksigge Wyjscia, w istocie znajduje si¢ tam inny passus dotyczacy pokarmu Bozego
— manny zsylanej wybranemu ludowi przez Boga: ,,Pan powiedzial wowczas do Mojzesza: «Oto zeslg wam chleb
z nieba, na ksztalt deszczu. 1 bedzie wychodzit lud, i kazdego dnia bgdzie zbierat wedtug potrzeby dziennej” (por.
16,4). Wszystkie cytaty biblijne w artykule podaje za: Pismo Swiete Starego i Nowego Testamentu. Biblia Tysigcle-
cia, wyd. czwarte, Poznan—Warszawa 1995.

15 Uwazano go za tworce $piewu antyfonowego. Slozka, nazywa go trzecim po $w. Piotrze biskupem, co nie znajduje
potwierdzenia w faktach, ale dtugo byto powtarzane w literaturze przedmiotu, por. np. sylwetke tego Ojca Kosciota
w: ©unapet (l'ymunesckuit), Mcmopuueckiti 0630p nrscHonresyes u niscHonmHis epeveckoll yepkeu, C.-IlerepOyprp
1902, s. 47.
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soborze powszechnym (787 r.)'6, za$ za jej autoréw uznat kilku tworcow réznych czasow:
Teodora Studyte, Jozefa z Sycylii (Jozefa Piesniarza, Hymnografa), Kosmasa z Majumy,
Teofanesa (Wyznawce), Andrzeja Jerozolimskiego (z Krety), Anatola (patriarche konstan-
tynopolitanskiego), Jana Damascenskiego, Marka Mnicha'”.

Ta enumeracja autoréw nie konczyta dziejow powstania triodionu, Slozka uwazat,
ze dopetieniem historii ksiggi byto pojawienie si¢ egzemplarza wypuszczonego z jego
drukarni. Zwigzat zatem powstanie dzieta, skomponowanego przez otaczanych na Rusi
kultem Ojcoéw ze wspotczesnym mu aktem blogostawienstwa otrzymanego od Piotra
Mohytly. Wskazat tez range tego aktu nazywajac metropolite catej Rusi godnym kon-
tynuatorem w wierze i moralno$ci samego Chrystusa, Jego Matki oraz zatozycieli ru-
skiego monastycyzmu, $wietych przewodnikdéw i nauczycieli: Antoniego 1 Teodozego
Peczerskich. Byta to zatem okazja do przypomnienia chwalebnych i wypelionych §wia-
dectwami §wietosci korzeni rodzimego prawoslawia:

Ho noneke cia Tproas LgkTias 34 wekSpkuieas e, Baroaarito Hennxa ngm\ n MATEAMH
ngeEArocAaBennnla Bauun wawea Bia u gekyn Hpeiisnngts Wrens nawmgs, wadnaue ke
NPEROAMTEAEH H NACTARHHKWES ANTWHTA 0 Oewpocia Meuepcin, nogeaeniems ke RArocAoReniem™
H HenpagaenTemns HacARANHKA HX™s, NPAROBRPTEM S H NPABWI Bauikadwa Mpewcifiennarw ﬂpx'l'mﬁa
n AurponoanTa geea Pwecin Kups Merpa Mornani, 3" Tunor'padin Moei Bk cRETH H3AAETHCA'S,

Warto podkresli¢, ze ,,metryka” ksiegi, co dobrze ilustruje zacytowany fragment,
miata w czasach reformy cerkiewnej szczegdlng warto$¢ poznawczg, bywala czescia
definicji danego tytulu, obejmujgcej informacje na temat przeznaczenia i zatozo-
nych odbiorcow pracy. Podobna przedmowa znalazta si¢ w kijowskich drukach:
Czasostow (1616), Stuzebnik (1629), Iwowskim brackim Oktoichu (1639) i innych
ksigegach.

W paratekstach otwierajgcych ksigge statym elementem opisu sg informacje na temat
powodu druku danego tytulu. Czgsto wskazywanga motywacja byty niedobory ksigzko-
we. Wyzej zacytowany fragment zawiera krotkg wzmianke o deficycie triodionow (,,34
wek$AEHTeEMs”) na rynku ksiggarskim.

Obszerng analize dostgpnosci ksigg cerkiewnych w metropolii kijowskiej zawiera
stowo do ,,czytelnika poboznego” w Apostole z 1639 roku'. Byt to zarazem manifest
drukarza, zapowiadajacy kierunek jego dziatalnosci wydawniczej. Slozka wyrazit w nim

16W VIII i IX w. ksigga ta jeszcze nie istniata, por. M. Kuczynska, Poludniowostowianska poezja liturgiczna w zbio-
rach bibliotek polskich, Szczecin 2003, s. 28.

7 Informacje o ksi¢dze i jej autorach por. m.in. K. Huxonsckuii, Kpamkoc 0603pronie 6020cyscednvixs KHUSH
npasocnasnoii yepksu, C.-IlerepOyprb 1895, s. 100-102; ®dunaper (I'ymumnesBckuit), Hcmopuueckiii 0630p
NIBCHONTBBYEB U NIBCHONTBHIA...., . 298-299; E. Wellesz, The History of Byzantine Music and Hymnography, Oxford
1962, s. 141; O. Narbutt, Historia i typologia ksiqg liturgicznych bizantynsko-stowianskich. Zagadnienie identyfikacji
wedlug kryterium tresciowego, Warszawa 1979, s. 58-59; M. Lenczewski, Liturgika czyli nauka o nabozenstwach,
Warszawa 1981, s. 193-194.

15 Mixanas Garocka, [IpAROCAARNOMS H AIEORHOMS YHTATEAK BAAMOCAORENTA, cheniA SAPARTA H MHOMOAENCTRTA W RRILINEA
AECHHUH, TvRorpad oycepane keadem s, [W:] Torwaion cn ecmh Tpunkeneus, Agorn 1642, k. Sv.

19 J. Isajewicz twierdzi, ze w pisaniu tej przedmowy mogt bra¢ udziat wspolpracujacy wowczas ze Slozka Andrzej
Skulski — typograf i pisarz, por. 5. Ucaesuu, Tunoepagus Muxaiina Cnesxu...,s. 51. 5. IcaeBuy, Ykpaincoke knueo-
euoamnnsi..., s. 216.
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wolg stuzenia Cerkwi prawostawnej drukiem potrzebnych ksiag religijnych, wskazujac
jednoczesnie te pozycje ksigzkowe, na ktore jest najwigksze zapotrzebowanie w §rodo-
wiskach duchownych i §wieckich:

[...] AdBwH nokoit Hesanuonsim® GTuigs Bronochmixm C)LT\%\ BioASKHORENHKIMTS NMHCHMWMT, HA
komoph'k €lpe okw Caarenckoe CAARENCKHM® R'3pOKOMs HE CMOTPHAO, ROSMEMO To THiKW ngt
CEBE, [K™s Ehl EklAo WEQHTOE kHHEO 3" Gamoro Mucma Bikoro Graporw n Hororw Tecmaments,
BIEAIE, MORAK: KOTOPOH, NMPARE CO CAESAMH HAPS HAW Xp',l'al'ANCK'I'ﬁ Kapd€T . KAAAET S HemHkRA
ASXORENCTRO KHHIs OyUHTEANKIK", MOCNOANTE, MocThan peuennixs; [pagnas n Gosopwrs Gkixh
Eronocnnty' Mijwen, Ximii cFuixs Eokings. He cnomunale HHHKIXS BeAHUE NOTPERHKIX', HAE
W AATH cablgHRA0, KnHMs. He Renomunaio, MoBAW0, MK Bhl HXs THIO EhIAAKYH, H €AHHA
H ApSram Aecamepnua Tviorpadin Ne BAKORAAA. GIETH 3angagAkI H B cambik ugKkorNkIE Tvnosms
cB'ET8 nopankin Kuuru, ne Bapsw goramhl ecmecmo. Guyie Munen mrkeaunsrk g" Tvnorpadgiax® nawny”
Pwecifickny" NE BenomueNsl Koan c8Th © Koro. 3aunms He aknuHgomS Tvnorpaguom$ mipareato,
H ThIE Bl MOPOIKNETS H TECKHOCTK A0 UYACS MEPEPRATH moran®.

Wedle relacji drukarza w koncu lat 40-ch XVII wieku istniata grupa ksigg wcigz nie-
dostgpnych w jezyku stowianiskim. Jak metaforycznie wyrazil to przedmoweca, byty to te
dzieta, na ktore ,,stowianskie oko nie spojrzato jeszcze stowianskim wzrokiem”. Kolej-
na kategoria to pozycje takie jak Biblia, pisma Ojcéw Kosciota, zbiory kaznodziejskie,
hagiograficzne, ksiggi prawa koscielnego nadal trudne do zdobycia. Dzigki wysitkom
typografow zdecydowanie tatwiej byto naby¢ czasostow i psalterz, ale apostot, ktorego
egzemplarzy przez pewien czas nie brakowato, ponownie nalezal do ksigg poszukiwa-
nych, zwlaszcza w wiejskich parafiach. Dlatego faktem wyczerpania naktadu poprzed-
nich edycji?' tej oczekiwanej w $rodowisku duchownym ksiegi Slozka uzasadniat fakt
przygotowania nowej edycji we wlasnym warsztacie w 1639 roku:

B uacocaoBhl, WaATHPKI, H ThiMs NOAOEHMIE KNHI'H, WKk 34 Adckow Eifeto a mipameannim’
Tp8A0AETEM" Tvnorpawe®, n ceaa WEGHTSoT. OEPHTORAAH, B' NPARAR H E' KHHIH dfiaw
HASRANLIR, AAE 34 AARHBIM HX" BBIAAHIEM HHK'h MHOPTRE NORET'WRAH, MNOPTR noncogaAvca,
H CTAPOHKHTHOCTH CTPSXARAH, NPHCTOAAO ABBIMS H A 3" NHMH, KW NEYPEACTKAMH 3 A'RTHNRCTRA
NPALLORHTE NABKITOMW JEMECAA MOEMW, NgE oaTap BT n npe aackarniit Konenekmi meoit, Ynmeannks
NOBOKNKIA CTARACAZ,

Slozka, wydajac rok pézniej oktoich, w przedmowie do ,,poboznego czytelnika”
przekonywat, ze do pracy sktonil go brak nowszych wydan tego zbioru. Kioci si¢ to
z faktem, ze rok wczesniej (1639) z prasy Iwowskiego bractwa wyszed! nieco zmieniony
wariant Oktoicha wydanego tamze w 1630 roku, a przygotowany przez Iwana Kuno-
towicza. Drukarz argumentowatl jednak, ze nadal brakuje ksiggi w ubogich cerkwiach,
a jednoczes$nie jest na nig ogromne zapotrzebowanie z racji jej podwojnej funkcjonalnej
wartosci. Umozliwia ona duchowienstwu sprawowanie nabozenstw, a catej wspolnocie

20 AN, Garocka, YnTeannkorn TToROKHOMS H AACKAROMS TVIOIPAd™h, NPH AORPOMTs BA0PORH AdckH H Bar3Tra Kaxkero ovnperime
3uiun(m), [w:] dnocroas, Arors 1639, k. 11v—12.

2! Apostot zostat wydany jeszcze w XVI w. przez Iwana Fedorowa we Lwowie (1574), braci Mamoniczow w Wilnie
(1591 i ok. 1592, po 1595), Spirydona Sobola w Kijowie (1630), Kuteinie (ok. 1632) i Mohylowie (1638). Apostot
Slozki to pierwsza w XVII wieku Iwowska edycja tej ksiegi.

2Ibidem, k. 12.
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oddawanie chwaly Bogu; jednocze$nie — zwlaszcza w wersji krotkiej, niedzielnej — jest
podstawa szkolnego ksztatcenia dzieci i mtodziezy:

MEKH HHIWHMH €AHAKS A0 TOMO NOESAKAMH, ARK WCOEAHRE QEYH MPHYHNOK MH EhlAH. AAENOE
EHAANA KHHIH Toed, 34 KOTPhIM SMELIENIECA ONOHIKTS HACTSNORAAO, H NOTPEEA KONEYNAA, TAKH
&' a8k [IIKoANOI MOAOAH MCTHNHW M BAMOUECTHW NPAUSIOUOH NA nocnoanTsio &' Lpken Bakol n na
weornSto TIpaRHAA NOTPERS, 4 WCOBAMRE B* NHLETE 3aKkon$ Bakom$ ovuaunca TPRAIOUOH, KW TEK
H npea'voro CLIENCTRA CANOM™s MOYTENHKWIMs NMPH OYEOTHX'h UPKRAKS K’ HEAOCTATKAKs KHESYM,
KOTOPKIH H AAA OYCTARHUNKIKS MPALs CROHK™s H AdA TECKNOCTH AKACKOR A0 caSKana XRadwl Bifed,
AOCKITR E* ThiMh NMOEHNNOCTH CEOEH ELIMOZKATh, KMALI ANA NPHNAMNKR GANOI'O E" ThIKAENL
3BBIKAOE HAEOMKENCTEO MPHCTORNE WNPABAT S, H Ada morok s GSEEWTHLIE H Hinkie Kanwini, unnne
&' Tvanaxs upKkorNkIXS ¢ Kuuru KanwHor s BAKENAMO Twana AAMACKHNA BRIYEPNNSELLH NMPEAO MNOK
BuIBWHKS KHHIH Toel BRIAATEAEBS HACABAORAAEM™S. OCOBHO Sach BCRM ANEMB CEAMHUNBIMT,
ch Tponagm.mn H Konpakamn diimoant, 0 Bv3aia caskauie NPHAAAEMS, Kowpmx Xpmomosuxuu
MHAGCTHHK'S UJKORNKII NA MIOTPERS KPOMh KAANOTO CHMSUIENTA SAKHEATH MOIKET'H>,

Powyzszy cytat dowodzi, ze Slozka, uzasadniajac decyzje o druku Oktoicha (podob-
nie w innych paratekstach) wskazywal funkcjonalng warto$¢ danej ksiggi, waznej dla
prawoslawnej spotecznosci w zyciu duchowo-religijnym, ale tez kulturalnym.

W jego pismienniczej spusciznie pojawily si¢ tez watki autobiograficzne, m.in.
niezwykle popularny motyw talentu otrzymanego od Boga®. Jak przekonywat nie-
co patetycznie i by¢ moze nawigzujac do paratekstow Iwana Fedorowa?, jest to dar,
ktérego nie nalezy marnowac, ale rozwija¢ przede wszystkie z myslag o duchowym
pozytku bliznich: prawostawnych chrzescijan, ktorym pragnie stuzy¢é umiejgtnoscia-
mi: ,,AuKkoAReks UHTEANHKS AACKARKIA, MNOTO MPHUHHB A0 BHAANA KHHrH Toeli MEAemh,
KOTOPhIMH NPHTHCNENKI NPARE BSASUH, TAAANTS ® Bia MuK AANNOrO TPATHTH, AABO TEKK
B NoKHTKS [lPAROCAARNHKIKS XPHCTTANTR AAPMO SATPHMARATH NE XoTRaemw™ 2. Znacznie
szerzej kwestia zostata omowiona w Apostole z 1639 r., ktory Slozka anonsowat jako
pierwszy samodzielny druk w nowo zatozonej typografii. W liscie dedykacyjnym do
Piotra Mohyty biblijna przypowies¢ o talentach, stata si¢ cze¢$cia wyznania, w ktorym

2 M. Gaosnka, UHTEANHKORH MOEOKHOMS H AACKAROMS TVNOgA(rh, MOH AOEPOMTs SAOQORM AACKH W EAReHCTEa Raoro
oynpeiime suiunTh, [W:] Okmwnxts cpkuk Wemoraachnks. Tropenie Mpiis ®ua Iwanna Aamackuna u ngod G Wi,
ARoBs 1640, 3v—4.

2 O wedrowce tego motywu, obecnego juz w ruskich ksiggach rekopi$miennych, a nastgpnie w paratekstach ksiag
drukowanych na terenach ukrainskich metropolii kijowskiej, w tym takze u Slozki, por. JI. U. Cazonosa, Yipaun-
cKkue cmaponeuamuule npeducnosus konya XVI— nepsoii nonosunvt XVII 6. (ocobennocmu aumepamypHoii popmet),
[w:] Temamuxa u cmunucmuxa npeoucnoguii u nocirecnoguil. Pyccxkaa cmaponevamuas numepamypa XVI — nepsas
uemseepmo XVIII 6., Mocka 1981, s. 162—-164.

% Podobienstwo zauwazyt Jarostaw Isajewycz: 5. Ucaesuy, Tunozpagpus Muxaiina Cnesku..., s. 50. Na temat moty-
wu powotania w paratekstach I. Fedorowa: A. Naumow, Teologiczny aspekt druku (na materiale najstarszych wydan
cerkiewnostowianskich), [w:] Najstarsze druki cerkiewnostowianskie i ich stosunek do tradycji rekopismiennej, red.
J. Rusek, W. Witkowski, A. Naumow, Krakow 1993, s. 89-91; polskoj¢zyczne postowie 1. Fedorowa do Apostota
(1574) w ttumaczeniu Aleksandra Naumowa, por. Appendix, [w:] A. Naumow, Domus Divisa. Studia nad literaturg
ruskqg w I Rzeczypospolitej, Krakow 2002, s. 223-228; o tym motywie w pismach obu drukarzy por. takze JI. U.
CazoHoBa, Ykpaurckue cmaponeuamuvie npeouciosus..., s. 163; T. M. Pocoeuska, Muxaiino Cnvoska — Opykap,
nucbMeHHUK, 6ioniogin ma tiozo Gibniomeka AK Odxcepero meopyocmi, ,,PyKonMCHa Ta KHH)KKOBA CIIALIMHA
Vkpainu” 2004, cz. 9, s. 61-62, <http://nbuv.gov.ua/UIRN/rks 2004_9 >(20.07.2019).

26 M. Gaosuka, YHTEANHKORH NOBOKNOME H AACKAROMS Tvnorpadrs. .., [w:] OkTwHy™ .. .., k. 3v.
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drukarz przekonywal, adresata listu i odbiorcéw ksiggi, ze §wiadomie wybral profesje
i zamierza dochowa¢ wiernosci temu postannictwu?’:

Rmoxk® npowws, NASRATHCA MoKeT* cadroto, suick [lang cRoem8 3" TaaaNTWR" R3ATKIXS YHNAUHM',
€CAH HE TOH KOA'KW, KoTophli TadaNThl, To €cT, Adphl Bk, (akw mo Pos$m’, X8Th, NaMAT, A8k
H T'RAA 3A0A'NOCTH, CHARI, HASKH, OY M RETHOCTH, H BCR LLNOTKI) AOBPE OYNPARSET S, H HXs NA AOE(OE
samugaem k. [Mkw legonvars GTwit mognTH: Bnamh, n &' AROX'K, H B eaNoms Tasanmk, angw
POSNKIK AACKH BhITH pO38MEHMO, KOTOPKIH KAZKAOME c8Th AANKI, AKIEW, KE B" NEPRWIOM" Be'R USRCTRA
AEO 3MhICAKI BhIAH E3AMENORANKI, B* AQSIOMs Oy MEETHOCTK H A'kA4, B* TPeTemn Pos8mm Toakw,
KOTOghlMCA AAE ® BECTTH ARAATHS.

Slozka przywotal wypowiedzi autorytetow dotyczace pomnazania ,talentoéw”: ko-
mentarz Jana Ztotoustego o dobru, ktore przejawia si¢ rozmaitymi pracami na rzecz
bliznich, rodzaj tej stuzby zalezy od mozliwosci cztowieka i nabytych przezen umie-
jetnosci. Zdaniem kolejnego przywotanego w paratekscie swigtego Ojca — Anastazego
Nicejskiego — przypowies¢ o talentach opowiada o wszelkich dawanych ludziom darach
Bozych, ktore musza w sobie rozpoznaé, aby moc je nastepnie pomnazaé dla dobra
innych. Kazdy cztowiek otrzymat talent od Boga, jak pisat Slozka, przechodzac do opo-
wiesci o sobie 1 0 swoim powotaniu do pracy drukarskiej. Gdyby go nie podjat, upodob-
nitby si¢ do ptaka, ktory nie lata:

[...] pas8mkaem n a w cor'R, Kem' Ne uSkAs TananT§ © Efa mn AAPOEANOIW 30cTAAs, BEASUH
® A'KTHHCTEA moero npH sHamennTom’, a LIpken Bokeit BAronompeEnomms, W MHOrwWNAOAHOM®
Akak Tvnorpagekom BRIXORANKIH, H Nw MEpE AapoBANTA XE4, B* NEM BhIUERYoNKIA. B KoTopd
NPHCTORNE W NopaANe (Ha uec'Th KBS & Tpoiiun G punoms, Ha cosupanie LIpKoRNOE, Na noAsS BAHZKHH,
H HA NOLTHROE, HA ToMb ME3egil NOANOM™s CR'ETA BhIMNANIO, CROE RLIZKHRENTE H RLIXORANIE) HE
BNAHAOKA'I‘MCA, H NE NPALORATH, N'RYOro HNNOIO YHNHTH He pOBsM'KA'h EhlMs CEBE: TOA'KW HNA
NOAOBEH'CTEO cTPSca (AAA TOMW CAMOTIW, HE UHCTOrW H Ha wkpS BIS ne srokorw nmaka) ckpsipda
MAKYH, NO 3eEMAH BAAENCATHCA, A KBI‘OQ% NAMN'ER HE MOANOCHTHCA H HE /\'k’l‘(.\'l‘", H WTO Mf\mo NE
BAAUYNKIMS, 3A0CABIBRIM S, ABNHBBIM S H NEKAKWYHMBIM' PABOM™s 30CTARLUH, Tananm Iana cgoerw
B" SEMAH 34KONATH. f 34 ThIM" H CASILNE OHOIO MOMENENOIO WYEKHEATH BhlpoKS”.

Slozka uwazat, ze ludzie, ktorzy porywaja sie na dzieto niezgodne ze swoim po-
slannictwem i1 mozliwo$ciami, sg niczym mitologiczny Ikar z drewnianymi skrzydta-
mi, poréwnywat ich daremne wysitki do tych czynionych przez bohatera bajki Ezopa
— z6twia, ktory pobierat nauke latania od orta. Dlatego, jak konstatowal, zamierza
by¢ wierny drukarstwu, ktére nazywa dzietlem $wietym, od dziecinstwa mu bliskim.
Uwazal, ze dzicki pomnazaniu talentoéw bedzie mogt wspomagaé Rzeczpospolity
i Cerkiew jednocze$nie — t¢ stuzbe traktowat powaznie, jako obowiazek i przekony-
wal o swoim szczerym pragnieniu i zapale do wykonania zamierzonej pracy (,,serce
gorace i ochocze™):

27 Byé moze dodatkows motywacja Slozki przy wyborze tego motywu byt fakt, ze adresat listu — Piotr Mohyta
w przedmowie do Stuzebnika (Kijow 1629) nazywat ksigge m.in. ,,dziesi¢cing od powierzonej winnicy” i ,,zapowie-
dzig lichwy od wre¢czonego talentu”, por. A. Naumow, Ksiegi w Lawrze Kijowskiej, [w:] Domus Divisa..., s. 95.

2 M. Garocka, Hcne g XET’R Hpereacankimwoms Tocnognus n i Gro Man Tocnoauns (s Memps Mornak, [w:]
dAnocroa, Agors 1639, k. 2r—v.

2 Ibidem, k. 3r-v.
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[...] sa akao Tvnorpadekos, Akao Gfoe, a MmNk 3° AKTHH'CTEA NPHEKIKAOE BSAAEMBCA.
H ABW cams EBAOMBIMTE H OYMEBHENKIM' NE €CTEML, WTOBKIAE NPE TO, 4H CENO, YH APOBA
UHAH TEKB KAMENTE A0 ESA0BANA LIPKRE NEc'a: OyMBICA" €ANAK® SAHCTE WXOTHMI H cPuLe ropauw
CKAONNOE, MPHXHA'HOE H MHA'NOE K8 Ned B' coB'k uSto, 3HAK H wkas$w. H 3paem Mu ca, XKe akw
B AOEPE MOCTANORAENOH H MOPAANOH PEUHNOCMOAHTONH, WNETHAA Bhl PEUh EhlAd, ABkI, MALI APSPIR
ESASIOTS, H B HNLIHK" QOEOTAXR CEOHX'h 3NAHASKTCA, NEKOTOPRI'E MNSCHOCTIO, NEABAA'CTROM"
H TIPOKHEANIEM® EARHAH CA, TRIIHAH CA H E' HEMCA SaNSQHEIWIH TKE'RAM W oyTanaan. Takw
n B Peun TlocnoanToil UPKORNOM, WINETHAA EhlAd Bkl pEdTs, AEkI, MAkI HNWIT'R, BEAAE SAELLONOR
coBk ® BFa u cTapinys cBOMX™s MOBHNNOCTH, CEOH PEUH CMPABSIOT T, AKBW B* ASXORNKIX', AKEO
TEKK B CRRUKA SABARAX™S NPAUSIOUKI, ECAHEBIML 14 B' NPOKNOT'E MOrgetinca TadanTh ® Bia
nogkpenwIn sakonaa” [...1%0

Jest to prawdopodobnie najdtuzszy fragment paratekstu o charakterze autobiogra-
ficznym w spusciznie Slozki. Opisat w nim swoja niedole i przesladowania, zwigza-
ne z prowadzong dzialalno$cia. Nie wymienit swoich przesladowcow, ale metropolita
zapewne znat lwowski zatarg z bractwem dotyczacy monopolu na druk ksigg cyrylicg
w tym miescie, tym bardziej, ze stauropigia interweniowala w tej sprawie zaréwno u lo-
kalnych hierarchéw, jak i samego patriarchy?!

Po kilku latach przerwy w wydawaniu cyrylickich ksigzek we wlasnym warsztacie®
Slozka raz jeszcze w 1654 roku wypuscit Apostot, a po kolejnych 10 latach — ponownie
Triodion postny (1664) oraz kwietny (1666—1667). Dolaczyt do ksiag parateksty, ktore
r6znig od tych towarzyszacych wydaniom z lat 30-ch i 40-ch. W dojrzatym okresie twor-
czosci Slozka traktowat list dedykacyjny i przedmowe jako medium, dzieki ktoremu
docierat do odbiorcow, wchodzac w role nauczyciela, a nawet mentora®>. Byly one nie
tylko bogatsze w srodki retorycznej perswazji, co jest §wiadectwem wyrobienia lite-
rackiego, ale i gigbsze od poprzednich. Znamienny jest fakt, Zze rozwazania Swieckiego
autora na temat roli ksiegi w zyciu duchowienstwa i wiernych nabraly wymiaru religij-
nego, a nawet teologicznego.

Glowne watki w paratekstach, takie jak poczucie postannictwa, che¢ stuzenia ksiega-
mi prawostawnej Cerkwi, spetnianie czytelniczych oczekiwan®* nadal sg obecne w twor-
czosci Slozki. Towarzyszy im jednak uzasadnienie rozlegte, przemyslane i umieszczone
w nieco szerszym kontekscie duchowo-religijnym.

3 Tbidem, k. 3v—4.

311, Orienko, Iemopis ykpaincekozo dpykapemsea..., s. 152—153.

32 W 1646 roku wydat dwie ksicgi na zaméwienie biskupa Zeliborskiego, a pieé lat pozniej Antologion dla lwow-
skiego bractwa (1651).

33 Nietypowa problematyke podjat Slozka w przedmowie do kleru, dotaczonej do drukowanego dla bractwa Iwowskie-
go Liturgiarionu. Byta ona uj¢ta w forme nauki o tematyce moralnej, dyscyplinarno-organizacyjnej, zwigzanej z prak-
tyka liturgiczng, drukarz wkraczal tym samym w kompetencje biskupa, ktéry miat obowigzek pouczania duchowien-
stwa na synodach i podczas chirotonii, por. M. Gaoska, Hpewcmmuumm EKE W Xprrfl; u & Birouectin dfiackh OVUENTH,
W cThIXs ok AOrMA(T) M np:,a,Amu AOEAHMT XpANWI'EAEM“ CTRIA COBOPHRIA dfiackia Bocrounnia Lpkee, ApKiepeemns
 Macmuipesns, H Beero unng u,pxouuor'o WileMns H EPATIA AKORNBIM, ® BeecHanaro Bia s Tpu,n CAARHMATO: MHP'h, 3APARTE,
AQATOAENKCTETE, NPORONPARALIH H ,A,memloe cnacenie, [w:] AerrSpriagion cn ecmh caSiesnnks, Agogs 1637, k. 2—4v.

3* Por. Miganas Garocka, [cne g XpT’k MpereaernoMS Brw Mamn 1 Tocnopnns Pug ﬂpcmlw Keansopekoms, 3* Aackn Bt
Enuckons Agorckoms, Faanukoms n Kamenua Topoa'ckare u ngs, Mparocaagnoms (dug Mang Macmwigern H A0BPoAKERH
MOEMS REAHLLE MAfl'mxoms, [w:] dnocroas, Agors 1654, k. 2v.
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Podobnie jak w pierwszej edycji Apostota, w dedykacji z drugiego wydania Slozka
informowat o zgtaszanym przez parafie deficycie tej ksiggi, tym razem byt on spowodo-
wany zniszczeniami po najazdach wrogow:

[...] noBSAKOW0 KEAAYINKT CEMW PBKOARAMA MOEMo, R' MOTPERS UPKBAM, WCOBAHRE HACTOALIKIX'
RpeMenH, R* KHHMH © HAR3AWR™S NENPTATEACKHKS WENHLIENHBIAM', KW TEXKS ROSRANTA MOEMW pAAH,
NESAAIOUHCA AAGORANTA MR B' NpoiknToE, ® Olia, n numareas HEnaro panaro, sanomnkanims’.

Natomiast w przedmowie tej ksiegi pisat o powotaniu i pragnieniu spetnienia oczeki-
wan ksiggarskich srodowiska §wieckiego i duchowienstwa:

[...] A0 AOBQPOE, B* 0UAX™S KOIKAOIO RHAHMOE WAEPKEET S CROI NMOXEAAS. PORNKIMT CNOCOBS M0AASMs
BO3RANTA Moero ® T'a KA BpSueNNaro 34 MOBSAKOK MNOMHX" NoRoxNAI TIpaRocAaRHKI AKoRHAMO Kangs,
H cr'BiKare Gana A AgR, ReINgagSoun Ha cr'kmh, 3" Mpack Tvn8 moerw oynpHrHATERANOIO®.

W obydwu paratekstach byt to zaledwie poczatek obszernego wywodu na temat
szczegblnej wartosci tej ,,.blogostawionej” ksiegi, zawierajacej fragmenty z Pisma
Swietego. Siggajac po motywy roslinne drukarz wystawiat stowa tej ksiegi, wypel-
nione zbawcza moca, ,,kwitngce niczym oliwki” i bedace ,,latoroslami, zdobigcymi
dom Bozy”?’. Przypominal, ze na nich opieraja si¢ nauki Ojcéw Kosciota i kaznodzie-
jow, ktorzy zapewniaja cigglo$¢ nauczania. Zostato to pokazane z wykorzystaniem
niezwykle czesto wystepujacych juz w rgkopismiennych ksiegach sredniowiecznych,
biblijnych toposéw niewyczerpanego zrodta wody zywej, stodszego od plastrow mio-
du pokarmu pochodzacego z rajskiego kwiecia (Ps 19(18), 11), promieni stonecznych
oraz motywu opoki:

Tiin To A'EoRRME BATREHNRIA ANACKTA KHHMH, KOTOpTH CROMMH CAICHTEA'NKIMH MHCAH"MH, KW
MACAHNA TIAOAQBHTA Bk Aom$ Bakifi npougnTaror’, IfKkors G BAMOBONHKIMH, UTENTA EFOASKHOBENNA
pacan oykpawaro'. Ha Kl rakozke N KgENKOM™s ocHORANTH cThin Beeaccnkin Munmeaie croa noSuenia
COBHAAIT', 3" WA AlpoCTh MCTOUNHKA NENAMW, rkw 3 Ougan$ nenpespannarw, akicred G Afa
YEPNAWIIE, HA Bcko RceaennSio nsangaw(T), s nux* BForaachin nponogkannuH, caoke Bakie, rakw s*
uRET Paiicki, BPALING, H NHTTE AUTERNOE NAYE MEAL, H COTA, CAAAUATILLIEE CORHPAIIYE, Oy M AKORNKIA
Nackipaw(T). Twin o AocToxBAANTH KNHHIH, KOTOpiR 1Ko CANLE HENOMPAYENNKIMH CE'RTHAAMH,
Beto Beeaenn8io npoXoAAlle, 3" TEMNOCTH HeR'BPTA ocr'EIpatole, B cRETH Bkpnl [Ipagocaagnoi Bw
BOAATHS,

W przedmowie nawiazujac do motywu zycia jako duchowej walki z nieprzyjacielem,
Slozka nazywat ksiege orezem, uwazat, ze po ten rodzaj duchowej broni siega¢ powinni
zarowno wykorzystujacy ja w trakcie nabozenstw ksig¢za, jak i wierni — do samodzielnej
lektury, stuzacej dobru wtasnemu i bliznich:

[...] HaM', B CeMs BOKKLUIHAM' H NIRUINEM® KHTIH AOCUACHWMS MOAOKAET, B 0p$iKia MPOTHEKO
AUTERHOMS NENPTATEAK NpHcnocoBAATHCA. TAe Toiske Ovunme G AdET" Hamb AKORNSI npes*

3 Tbidem.

3¢ Miganas Garocka, TogoknomS 1 Xgﬂ‘omol;uﬂoms unTeANHKORH Tvnorpadrs. .., k. 6.

37 Drzewo oliwne, pszenica i winna latoro$l to wazne roliny, z ktorych przygotowuje si¢ dary eucharystyczne oraz
materi¢ sakramentu, D. Forstner, Swiat symboliki chrzescijanskiej, Warszawa 1990, s. 171, 180.

3% Miganas Garocka, Iene g X’ET'R MpereacEnomS Grw Mamn Tocnopnns (ug dpcenno Keansoperoms. .., k. 3-3v.
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Gdecianwr s negecTopors, moBAUH: OBAEETECA B Bea opSikia FkiA, MKW BOSMOUINI BAM® cTATH
NPOTHES KOSHEM™ ATAROACKHM'S. OyRazai ke UHTEANHKS, KW peuh ReAlLe A0 clinia €T MOAESHAA,
HETOAKO YTENIA 3" OVCT'h HNNKIXS ch BioaXnorennnix® Kunrs dfiack cA8aTH, aae Bapski Tanl
MONKEWS WHKIE CAMs HCUHTORATH EB' NAMATK H HASKS Aiosu%w EQATH K8 SESAOBANK TAK" CERE
CAMATW, [AKW H TEOEMO EAHKHAIW,

W przedmowach i listach dedykacyjnych wydanych wczesniej w Kijowie Triodio-
néw postnych (1627, 1640, 1648) przewijat si¢ motyw duchowej strawy. Slozka nawig-
zat do niego i rozwinal w paratekstach Triodionu postnego z 1664 roku: w ofiarowaniu
dla biskupa Atanazego Zeliborskiego i w przedmowie, ktéra jest w istocie przedrukiem
wstepu Piotra Mohyty do edycji kijowsko-peczerskiej tej ksiegi z 1640 roku, o czym
drukarz nie informuje w ramie wydawniczej*.

Przedmowa Mohyty wkraczata w obszary chrzescijanskiej antropologii, metropolita
opisywat ,,szlachectwo” obdarowanego ,,obrazem Bozym” czltowieka, ktoérego godnosé¢
w zwiagzku tym darem nie jest nizsza od anielskiej, wskazat tez odwiecznego wroga
ludzkos$ci — szatana, czyhajacego na leniwg dusze?!. Jedyna skuteczna obrona przed jego
atakami byla czterdziestodniowa pokuta, obejmujgca calg psychofizyczng istote ludz-
ka, a wigc nie tylko to, co w niej cielesne (np. poprzez ograniczenie jadta), ale i to, co
duchowe (,,oymnk nocrurn”) 1 odnosi si¢ do calej osoby*?. Duchowy post — jak obja-
$nial — polega na wystrzeganiu si¢ grzechu, a Triodion, to przewodnik, ktory wspiera
cztowieka w realizacji tej waznej w planie zbawczym praktyki (,,Krélestwo niebieskie
osiagniesz”), zwlaszcza w okresie Wielkiego Postu:

TlocT TeK" SAXORATH, HE THIA'KO ECTPhIMBIRAUHCA © Mokapm$ Hewaaezknoro, v ® Lpken Groi
3AKABANOM, AAE TE H OYMNE, NE ThIAKO TEAECHE, noxauuxmo MOCTHTH, RKICTEPRIAIOUHCA ARKIXMbI
AWK MBICAHAH WTOEK 8° 0EpASolo BsReto Ehiao [...] UHTEANHKS AdcKARHMA, Bek AXWENWIH I[HoTh
3aXORSI0UH HNPARORATH, AATROCA E'SESAHWTE A0 POSMMIWAANA AOEPOARACTE®R KikHXh, AaTge
NPIAAEWTS Bk MOKAANTE, AATRO SANQARHII’CA AKORHE, 7KE MNIWIMXh YACWE WXOTHRA BSAEII'CA
BPATH A0 MOKSTHI cTol, H A0 MOCTEFRIANA CEMHENA TROEMO, MAIOUH TO ECE NA MAMATH, WITO TOM
Beankiii oTiiii ocms Hams oyKas$eTh. [AKOBKIMTS BhI 3acE MOPAAKOMs MEAH ThiH MATESI cThIH
WnpagogaTHeA B ToR TlocTh, NOopAANE MAEWs POCTIOAOIKENKIH, TAKh KE OYKASSETHCA KOKAOMO
ANA, [KIA MAKTH ERITH YHTANKIH, WTO IAkI RRIKOHAEWs, EE3h MOXHEKl WAEMKHIITS MOKHTOK

3 Miganas Garocka, IogoknomS 1 XE'TOMOEHEOMS unTeANHKORH Tvnorpadrs. .., k. 6v.

% Slozka prawdopodobnie nie miat oficjalnego pozwolenia na przedruk przedmowy niezyjacego metropoli-
ty. Prawa autorskie nie podlegaty wowczas odgornej regulacji. Drukarze dziatali w oparciu o przywilej krolew-
ski, grodzki albo biskupi. W swoim druku Slozka zmienit grafike inicjatu, usunat tez ostatnie zdanie paratekstu
— blogostawienstwo metropolity dla uzytkownikow ksiggi, a pod tekstem zamiescit podpis: ,,We Lwowie Michat
Slozka”, co wskazywato ogolny udziat lwowskiego drukarza w powstaniu tej ksiegi, ale moglo tez wprowadza¢
w blad czytelnikéw, sugerujac autorstwo Slozki. Prawdopodobnie drukarz uznat swoje prawo do dowolnego korzy-
stania z wersji peczerskiej, wtedy gdy kijowska typografia sprzedata mu cz¢$¢ naktadu Triodonu z 1640 roku oraz
udostepnita deski z karta tytutowa i ilustracjami.

41 [Piotr Mohyta], Hpepmora a0 Aackagorw Yureannka, [w:] ToHWwATWHS cH ecTh Tpinkeney s, Arors 1664, k. 6.

2 Um czyli w jezyku greckim nous, odnosi si¢ do sfery duchowej (pneumatikos) i ma szersze znaczenie niz lac. ra-
tio. Wiaze sig¢ z trychotomiczng koncepcja cztowieka, ktory ma w sobie ciato, dusze, ale i ducha. Pojecia nous, ktore
trudno adekwatnie przettumaczy¢ na jezyk polski, jest wedtug Wiadimira Losskiego najblizsze znaczeniu osoby.
Zdaniem Johna Meyendorffa, nous jest nie tyle czg¢écia cztowieka, co zdolnoscig do transcendowania siebie, aby
mie¢ udzial w Bogu, jest jednoscia ztozonej natury, wolnoscia cztowieka, por. J. Meyendorff, Teologia bizantyjska.
Historia i doktryna, thum. J. Prokopiuk, Warszawa 1984, s. 182—183.
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o y " - -
AKOBNKIA, NE HNWTH ThiAko Aack$ Bxk8io, a 34 moto, raw e oympamnwrs npess rpkxs Hprro Hiwoe,
noASunL®,

Slozka nie tylko przedrukowal nauke Mohyly, ale kontynuowat zawarte w kijow-
skich triodionach rozwazania dotyczace duchowej strawy — Stowa Bozego — w liscie
dedykacyjnym. Odwotujac si¢ do wersetu z Ewangelii §w. Mateusza: ,,Nie samym
chlebem zyje cztowiek, lecz kazdym stowem, ktore pochodzi z ust Bozych” (4,4),
nauczatl odbiorcow o istocie duchowego pokarmu, wskazujgc na triodion jak na bogate
jego zrodto:

Bif paaf nHYS BeAKon NaomH, AAETH nHS W ASKORH. [...] Takms KamAkIA AKX aABO AKORHKIA
YABKL, MAETH TTokapms AXORNMIA, Aankiil cos'k ® Bfa. Mokapms moii, Mokapm ecti rams Bk
NOCHAAKYTA AT YAOREUSIO, BEAASI L HaSkn Gilcmeas nawerw. He w xakek EAHHOM™ KHE'H
BSAET™s YABK'S, HO W BCAKOMTs Maaroak Hexopaeds ns' oyemh Bakingms (Mae. rad 4). Taknars

Mokapmoms, u Mocuakoms, nocTayHmbea nges' Anii Yerhipaecars Beankarw TocTa ecmh khura
c1a Hasganaa, TPIWAR Mocrhaa*.

Obszerny wywéd Slozki dotyczyt waloréw duchowego pokarmu. Drukarz przywoty-
wat obrazy ze Starego Testamentu 1 innych zrodet, ktére pozwalaty mu wyrazi¢ warto$¢
zawartych w triodionie krzepigcych duchowo stow Bozych. Opisujac stodycz pokarmu
duchowego, przywotat m.in. zagadke Samsona przeznaczong dla gosci weselnych oraz
jej rozwigzanie (Sdz 14, 18—19): ,,C6z stodszego niz midd, a c6z mocniejszego niz lew”.
Filistynska odpowiedZz w czasach taski wymagata wedlug przedmowcy aktualizacji,
bowiem stodkie ,,niczym midd dla ust prawowiernych” sg Stowa Boze wypowiadane
ustami Ojcow $Swigtych w Triodonie: ,Jlokapmm ToH €cTh conoAKTH. [...] caoReca FKNA
oyerht Oers GThIXs raaroaannie, B KHus® cel HARASIOUBIECA C8T, MAYE MEAA OYCTWME
Mpagorkpunxs. [...] A03HAIOT S COAOAKOCTH Maue MeAA carakStoun noTparS MlocTn8io caorech
Aka Giorw, g Knusk ceit wipkrawipnxsea®s. Pokarm duchowy jest tez drogocenny,
niegdy$ w czasach Kleopatry wydawalo si¢, Ze nie ma cenniejszej strawy niz ta z dro-
giej perly, zdjetej z krélewskiej nausznicy, ktdrg przygotowano w czasie uczty na czes¢
Antoniego Rzymianina. Jednak zawarte w triodonie stowa, wyplywajace z ust Ojcoéw
pod natchnieniem Bozym, przewyzszaja wartos¢ pertowej potrawy i wszelkich innych
drogocennych kamieni czy zlota. Z duchowg strawa nie mozna konkurowac takze pod
wzgledem smaku, o czym najlepiej wiedza ludzie, ktorzy wybieraja zywot wypeliony
postem, tzn. mnisi:

Mokapm ec™h Mol Aoporiit. [...] AKEo cAoBa, kKomophle Ofl cTiin npes” AXa GToro & Kunsk
ceil Hanncaan H nopaan TIpagoEEPHKIM® c8Th NA onSto nompars TMepaokSio, H NA EWEAAKTH Kamenn
AOPOrOWENNKIA, N3 Eweaakoe 3a0mo. [...] Komopwin IocTHHUecKkTH KHEOTS WEEHPAKTH COE'K,
YITAKYH cA0RECA, H ciikBaluH Tlkenn Bioaknorennnie k' Kunsk ceil, AEORT MATR A0 NHX'S Naue
3AATA H TWNASTA, H cHAKSIT R Hap" Tlompars Tepaor8io®c.

4 Ibidem, k. 6v.

“ M. Garoska, [cne Mpereacsnoms &* Bis Gro Mimn Tocnoanns (us deanaciio Keangoperoms..., k. 2.
4 Ibidem, k. 2 r.—v.

4 Tbidem, k. 2v.
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Wedtug Slozki, opisywany pokarm jest niezwykle sycacy, posila dusze i krzepi ciato,
jak niegdy$ manna Izraelitow podczas wedréwki do Ziemi Obiecanej. Swicte pisma, ta-
kie jak te z triodionu, wzmacniajg cztowieka przez okres Wielkiego Postu, ale — co istot-
ne — powoduja, ze chrzescijanie nie opadaja z sit w trakcie calej zyciowej pielgrzymki
do Boga, ktorego pragnag ogladac twarza w twarz:

Tokapmms ol €CT™s CHANKIN, H BeAlle ocHAAKYI, Tkao n AlS: Cuanmars Hokapmoms, Mannoro
HEHOIW, XAREOM™ Arfkuars nocHasanca TaTane Ha A0posk, npé AkTL YeThlppecAT S, HEMK
NPHWAH A0 3eMAH WE'RLLANNOA, MEAWMB H MAEKOMs NabINSYed. [...] Komoghin c81w Ha pAoposk
KHTTA TOMW AOYACHOMW, H KOTPkIA c8Th HA A0po3k ReAHKOR YETKIPAECATHHUH, NEMB NPHKOAATS
A0 3eMAN WE'RLLANNON BRUNOA HENOM, NAKINSuE MEAWMS H MAEKOM's CAAAKATO BHAENTA AHUA BaRiA,
NEMs npuKoAATH A0 Topnl ne nopRHzHMoN Crwhekod. [Mkns unnsimn cijiennsimn Mncanin, Takms
H cHmn Toimken'uamn, K8 Xgavk Tgu,u ng'oﬁ SA0KENKIMH ® Ol cThiIXs, NOCHAARWT'CA, H B
KPRMOCTH raAH ToA HASUH HAMHEA NE weadgRRART Y.

Wazng cechg duchowego pokarmu jest jego nieSmiertelno$¢ (Ilokapms moit €cTh
HecmegTeannii, k. 2v—3). Przedmoweca ostrzegal przed $miercia, ktoéra czyha na cztowie-
ka w rozmaitych wymyslnych potrawach. Jako przyktad postuzyta opowies¢ o zatrutej
potrawie z Drugiej Ksiegi Krolewskiej (4, 38—41). Polecanym czytelnikowi zrodtem
nie$miertelnego pokarmu byta ksigga, dajaca dostep do Bozej potrawy i duchownego
stotu, ktorych istota jest zyciodajne Stowo:

CmepTs ec™h Bh KWHOER udue EaRii. Takh M B" poSMAHTRIXS EIMBICANRIKS NMOTPARAK K

- o o - -
ELIRAET s CHMEPTh, Ade HE B* noTpark ['a Raikixms, na Tpanesk AXornod. [Anl @Ke 43w raro RamMs
(moBHT L Grimak) AKX e u Kugorns c8mh. Axs 81k 0 Kngors c8mh [aw Aga Graro,
oyl OeRs GTwixs 8" Knusk ceit Rekark, komophiit npuaknaatomhea TARBH H €AHN® A
e o [Aemn®s,

Slozka podobnie jak intelektualisci (redaktorzy, thumacze, edytorzy) skupieni w $ro-
dowisku tawry Kijowsko-peczerskiej postrzegat wydawanie ksiag liturgicznych jako
wymog zbawczy®. Wywdd na temat duchowej strawy, podobnie jak w przypadku ow-
czesnych mow i kazan, Slozka poprowadzil w sposob charakterystyczny dla barokowe-
go stylu. Wybral wyjsciowy obraz pokarmu (w innych pracach — ro§liny, talentow itp.),
a nastepnie dobieral celnie odpowiednie egzempla z Biblii i innych §wieckich zrodel.
Jesli nie zapozyczyt gotowych fragmentéw z innych tekstow, co wymaga jeszcze badan,
nalezatoby go uzna¢ za zdolnego pisarza, a przynajmniej erudyte™. Bez wzgledu na
stopien jego piSmienniczej samodzielno$ci z pewnoscia jednak byt dobrze zorientowa-
ny w literackich gustach wyrobionych odbiorcow. Inspirowaly go z pewnoscia pane-
giryki polsko- i tacinskojezyczne, ktore wydawal na zlecenie katolikow, a w zakresie
poetyki inwencyjnej wzorem mogta by¢ nauka Joannicjusza Galatowskiego dotyczaca
komponowania kazan (pierwsze wydanie 1659 r.), ktora dwukrotnie wydal we wlasnej

47 Ibidem, k. 2v-3.

“ Ibidem, k. 3.

4 Na ten temat w oparciu o parateksty drukow typografii peczerskiej, por. A. Naumow, Ksiggi..., s. 93—107.

50 O lekturach, ktére Slozka przywotywat we whasnych paratekstach: T. M. Pocoserbka, Muxaiino Cuvoska — dpykap,
nucbMeHHuUK, oionioin..., s. 67-69.
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typografii (1663, 1665) wraz z Kluczem rozumienia — zbiorem homilii, skomponowa-
nych wedle zawartych w niej regut’.

Swoj talent pisarski, drukarski i ksiggarski Slozka wykorzystat w sposéb, ktory
przyniost mu dochody, a Kosciotowi — potrzebne ksiegi wraz z naukami wskazujacymi
ich warto$¢. Byt bez watpienia obrotnym przedsiebiorca, zdolnym drukarzem, wydat
dwadziescia osiem cyrylickich ksiag religijnych, w tym dwadziescia jeden w swojej
typografii’>, Wigkszo$¢ z nich wzbogacit wlasnymi paratekstami: listami dedykacyj-
nymi i przedmowami. Nie sposob dociec, czy rzeczywiscie kierowat si¢ wewnetrzng
potrzeba realizacji zyciowego postannictwa, czy jedynie checig pomnozenia majatku.
Zreszta, jedno nie wyklucza drugiego. Nawet gdyby wyznania dotyczace druku i ksiag
nie byty szczere, w co jednak nie ma potrzeby watpic, to jednak niezaprzeczalnie byty
madre i1 glgbokie. Czytelnik, zapewne w wigkszosci wywodzacy si¢ ze srodowisk du-
chownych, czerpat z nich wiedze¢ na temat roli ksiegi w zyciu religijnym, duchowym
1 kulturalno-o$wiatowym, uczyt si¢ szacunku dla ksiag i wiedzy. Poznawal tworcow
najwazniejszych ksigg wykorzystywanych w cerkwi 1 tych przeznaczonych do indy-
widualnej modlitwy lub poglebiania chrzescijanskiej formacji. Dziatalno$é¢ Slozki
niewatpliwie sprzyjata odnowie zycia religijnego i kulturalnego w metropolii kijow-
skiej. Dlatego warto zwrdci¢ uwagg na jej wieloaspektowe przejawy i pogltebi¢ wiedzg
na temat tego Swieckiego reformatora cerkiewnego, ktérego dzieto nie doczekato si¢
jeszcze naukowej monografii.

SUMMARY
Alicja Zofia Nowak
R* unmanto Knur koxamnea nompesa — Mikhailo Slozka about books
Keywords: book, print, paratext, preface, letter of dedication, Church
Mikhailo Slozka, Lviv printer, was the author of many paratexts (prefaces, letters of
dedications, heraldic verses) in Cyryllic religious books, mainly liturgical ones. There

were books printed on their own initiative and prepared in his typography and those or-
dered by local Orthodox brotherhood. The reader (mostly clergyman), gained form them

31 Zbior kaznodziejski Galatowskiego charakteryzuje Marzanna Kuczynska por. Ruska homiletyka XVII wieku
w Rzeczypospolitej. Ewolucja gatunku — specyfika funkcjonalna, Szczecin 2004, s. 80—126.

32 Wedhug rachunkow Isajewicza, por. 5. Ucaesuu, Tunozpagdus Muxatina Cnesku..., s. 54-59. Nalezy rowniez pa-
migtac o tych polskojezycznych drukach, ktére przeznaczone byty takze dla prawostawnych czytelnikow, jak np. pa-
negiryki, stawiace biskupow: Aurora (1639), Zniwo cnot (1665), czy tez Krotki katechizm (1646), ktéry z pewnoscia
dystrybuowat, ale mégt tez przedrukowacé, co podejrzewaja niektorzy badacze, por. ®. I1. Makcumenko, Kupunuuni
cmapoopyKu YKpaiHCcbKux opyKapeuv, wjo 3bepizaiomocs y avgiecokux 30ipkax (1574—-1800), JIsBiB 1975, s. 30;
S1. UcaeBuy, op. cit., s. 43—44.
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knowledge about the role of the book in religious, spiritual and cultural-educational life,
he learned respect for books and knowledge. He got to know the creators of the most im-
portant books used in the Church and those intended for individual prayer and deepening
of the Christian formation. The activities of Slozka undoubtedly favored the renewal of
religious and cultural life in the Metropolitanate of Kyiv and are worth further scientific
research.



